
Uwaga: Użyj kątowej strony kabla HDMI, 
aby podłączyć soundbar.

INSTALACJA NA ŚCIANIE

Overview
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Niniejszym EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED oświadcza, że ur-
ządzenie radiowe typu SL4000 SL4100 jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE.Pełny tek-
st deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity"

TONOR zapewnia 2 lata obsługi posprzedażowej, bezpłatną wymianę na produkty, które 
NIE są uszkodzone w wyniku wypadku, przeróbki, niewłaściwego użycia, zaniedbania lub 
nadużycia. Jeśli przekroczysz 30 dni polityki zwrotu Amazon, nadal możesz skontaktować 
się z nami za pośrednictwem naszego Shopify TONORMIC. Obsłużymy Cię najlepiej jak 
umiemy.

DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
- Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

GWARANCJA

W danym kraju mogą obowiązywać specjalne warunki i ograniczenia dotyczące korzy
stania z częstotliwości.Przed uruchomieniem produktu należy znaleźć informacje doty-
czące danego kraju pod następującym adresem:
https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands"

Warunki i ograniczenia dotyczące
 korzystania z częstotliwości

SPECYFIKACJA

Zasilanie AC 100-240V

Głośniki soundbara L/R(97 x 31 x 2 sztuki) +SUB Speaker( 5.25")

Pasmo przenoszenia 55-20kHz

Moc w trybie czuwania <0.5W

Temperatura pracy 0°C-45°C/32°F-113°F

Wersja Bluetooth 5.3

Zakres częstotliwości 2402-2480MHz

Moc RF ≤10dBm

Soundbar 400mm(S)x 38mm(W) x 76mm(G)

Subwoofer 170mm(D) x 245mm(W) x 239mm(G)
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-Cihazı kullanırken sudan uzak tutun.

-Cihazı iyi havalandırılan ortamlarda kullanın ve ateşten uzak tutun.

-Kablosuz bir cihaz olduğundan parazit yapabilecek diğer kaynaklardan uzak tutun.

-Cihazı parçalara ayırmayın.

-Lütfen standart güç kaynağını kullanın, yüksek voltaj cihaza zarar verebilir.

UYARI

SOUNDBAR KONTROLLERİ

  "-"  
  "+" 
  "    " 
 
  "    "

Kontrol Paneli
1.     : Sesi Azaltma 32'den 0'a ayarlanabilir.
2.     : Sesi Artırma 0'dan 32'ye ayarlanabilir.
3.      : Giriş Modu
   Kanallar arasında geçiş yapmak için basın: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4.      : Güç Düğmesi
  Açmak için basın. Kapatmak için 3 saniye basılı tutun.
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Dört kaynak LED'inin renkleri beyazdır, bekleme LED'i ise kırmızı-beyaz çift renklidir 
ve işlevleri aşağıdaki gibidir."

LED'ler

LED Dizini
 (soldan 
sağa)

Modlar Renkler LED Durumu Soundbar Durumu

HDMI-ARC

AUX/USB

Bluetooth

Bekleme

OPTİK

Beyaz

Beyaz

Beyaz

Kırmızı-
Beyaz

Beyaz

1

2

3

4

5

AUX modu seçildi.

USB modu seçildi.

AUX veya USB modu 
seçilmedi.

Bluetooth bağlı.

Bluetooth bağlantısı kesildi.

Bluetooth modu seçilmedi.

Soundbar beklemede.

Sessiz durumu.

Ses seviyesi göstergesi.

Soundbar açıldı.

Optik mod seçildi.

Optik mod seçilmedi.

ARC modu seçildi..

HDMI-ARC modu seçilmedi.

Yükseltme işlemi.

Beyaz AÇIK

Beyaz YANIP SÖNÜYOR

KAPALI

Beyaz AÇIK

Beyaz YANIP SÖNÜYOR

KAPALI

Kırmızı AÇIK

Kırmızı YANIP SÖNÜYOR

Beyaz YANIP SÖNÜYOR

Beyaz AÇIK

KAPALI

Beyaz AÇIK

KAPALI

Beyaz AÇIK

KAPALI
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Uzaktan Kumanda

1. Güç Düğmesi
- Açmak veya kapatmak için tıklayın.
2. eARC/ARC
- HDMI eARC/ARC kanalına geçmek için basın.
3. BT
- Bluetooth kanalına geçmek ve eşleştirme mo-
duna girmek için basın. Geçerli cihazın bağlant-
ısını kesmek ve cep telefonunuzda/bilgisayarın-
ızda/TV'nizde manuel olarak yeni bir cihaza ba-
ğlanmak için 3 saniye basılı tutun (BT Kimliği: 
TONOR TNS2102).
4. OPT
- OPTİK kanalına geçmek için basın.
5. Sesi Artırma
6. Oynat/Duraklat
- Yalnızca BT ve USB modu için.
- USB modu: Tek döngü oynatma ve liste dö-
ngü oynatma arasında geçiş yapmak için 3 
saniye basılı tutun.
7. Önceki
- Yalnızca BT ve USB modu için: Önceki parç-
aya atla.
8. Sonraki
- Yalnızca BT ve USB modu için: Sonraki parç-
aya atla.
9. Sesi Azaltma
10. LED
- LED'i açmak için basın. Kapatmak için tekrar 
basın.
11. AUX
- AUX kanalına geçmek için basın.
12. USB
- USB kanalına geçmek için basın.
13. FİLM
- FİLM moduna geçmek için basın.
14. OYUN
- OYUN moduna geçmek için basın.
15. MÜZİK
- MÜZİK moduna geçmek için basın.
16. BAS
- Bas seviyesini ayarlamak için basın.
17. Sesi Kapat/Sesi Aç."
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SUBWOOFER'A BAĞLANMA

Adım 1:
HDMI kablosunun bir ucunu TV'nizin 
arkasındaki eARC/ARC bağlantı nok-
tasına bağlayın.

HDMI IN, HDMI ARC, HDMI eARC arasındaki fark nedir?
HDMI IN, cihazları televizyonunuza veya ses sisteminize bağlamanızı sağlayan standart bir
 HDMI girişidir. Ses ve video sinyallerini destekler, ancak ses dönüş kanalı (ARC) veya geli-
ştirilmiş ses dönüş kanalı (eARC) işlevlerini desteklemez.
HDMI ARC, televizyonunuz ve ses sisteminiz arasında iki yönlü iletişimi destekleyen özel bir
 HDMI portudur. Bu, sesin televizyonunuzdan ses sisteminize gönderilebileceği ve ses siste-
minin sesini televizyona geri gönderebileceği anlamına gelir.
HDMI eARC (Enhanced Audio Return Channel), Dolby Atmos ve DTS:X gibi daha yüksek 
kaliteli ses formatlarını destekleyen HDMI ARC'nin geliştirilmiş bir sürümüdür."

Not:
TV’nizdeki ""CEC"" işlevini etkinleştirin.eARC/ARC bağlantısı yapıldığında, TV uzaktan kuman-
dası hem soundbar’ı hem de TV’yi aynı anda kontrol edebilir: 1. Açma / kapama 2. Ses seviyesi 
ayarı"

HDMI eARC/ARC ÜZERİNDEN TV'YE BAĞLANMA

Adım 2:
Ardından diğer ucu ses çubuğunun HDMI
(eARC/ARC) bağlantı noktasına bağlayın.

Adım 3:
"eARC/ARC" düğmesine basarak "HDMI
(eARC)" girişini seçin.

Not:TV’nizin HDMI portunun eARC’yi desteklediğinden emin olun, aksi takdirde Dolby 
Atmos ses sinyali iletilemez.
Atmos: Dolby Atmos formatında bir film izliyorsanız, TV’nizin ses çıkışını Pass Through olarak
 ayarlayın: TV Ayarları > Ana Sayfa > Ayarlar > Ses > Dijital Ses Çıkışı > Pass Through.
DTS ve Diğerleri: Atmos formatında OLMAYAN bir film izliyorsanız, TV’nizin ses çıkışını PCM
 olarak ayarlayın: TV Ayarları > Ana Sayfa > Ayarlar > Ses > Dijital Ses Çıkışı > PCM."
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DC INAUX

OPT

USB

SUB OUT

DC INAUX

OPT

USB

SUB OUT

1. TV’nizin portunun OPTICAL OUT olarak işaretlendiğinden emin olun ve kablonun her
 iki ucunu TV ve soundbar üzerindeki OPTICAL portlarına bağlayın.
2. Optik fişin resimde gösterildiği gibi doğru şekilde takıldığından emin olun. Fişi ters tak-
arak optik bağlantıya zarar vermeyin.

Not: Eğer ses, TV’nin dahili hoparlörlerinden geliyorsa, hoparlörleri sessize alın veya se-
si minimuma indirin."

1. 3,5 mm – 3,5 mm ses kablosunu TV’nizin AUDIO OUT portuna bağlayın.
2. TV üzerindeki AUDIO IN portu desteklenmemektedir.

Not: Farklı bir moda geçmek istediğinizde, AUX kablosunu TV ve soundbar’dan
 çıkarmayı unutmayın."

OPTICAL/AUX İLE TV'YE BAĞLANTI

     Optik modda: Ses duyulmuyorsa, TV’nin ses çıkışını PCM olarak ayarlayın: TV Ayarları > Ana Sayfa > Ayarlar
      > Ses > Dijital Ses Çıkışı > PCM.

SEÇENEK 1: 
 OPTICAL

SEÇENEK 2:
    AUX
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TNS2100

TNS2102

Telefonunuzun Bluetooth ayarlarını açın,  "TONOR TNS2102" yi bulun ve soundbar ile 
eşleştirin.

Not: Soundbar zaten Bluetooth modunda ve bağlıysa, mevcut cihazı bağlantısını kesmek 
ve yeni bir cihazı manuel olarak bağlamak için "      " düğmesine 3 saniye basılı tutun.

BLUETOOTH® İLE BAĞLANTI

Piller dahil değildir

Piller dahil değildir

Soundbar TV'nin altına
    yerleştirilebilir.

Not: Soundbar kulak hizasında veya ona yakın bir yerde konumlandırılmalıdır.

®
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Not: HDMI kablosunun açılı tarafını 
        kullanarak soundbar'ı bağlayın.

DUVAR MONTAJI

Overview
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Pelo presente, a EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED declara que 
o equipamento de rádio tipo SL4000 SL4100 está em conformidade com a Diretiva 
2014/53/UE.O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível 
no seguinte endereço da Internet:
https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

TTONOR; kaza, değişiklik, yanlış kullanım, ihmal veya kötüye kullanım kaynaklı HASAR 
GÖRMEMİŞ ürünler için 2 yıl ücretsiz değişim ve satış sonrası hizmet sunar. 30 günlük 
Amazon iade politikasını aşıyorsanız Shopify TONORMIC aracılığıyla bizimle iletişime 
geçebilirsiniz. Tüm samimiyetimizle size hizmet sunacağız!

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE
     Diretiva RoHS (2011/65/UE)

GARANTİ

  
Ülkenizde frekansları kullanma konusunda bazı özel koşullar ve kısıtlamalar olabilir.
Cihazı çalıştırmadan önce aşağıdaki adresten ülkenizle ilgili bilgileri görebilirsiniz:
https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands

Frekansları kullanma koşulları ve 
kısıtlamalar

ÖZELLİKLER

Güç Kaynağı AC 100-240V

Soundbar Sürücüleri L/R(97 x 31 x 2 adet) +SUB Hoparlör( 5.25")

Frekans Tepkisi 55-20kHz

Bekleme Gücü <0.5W

Çalışma Sıcaklığı 0°C-45°C/32°F-113°F

Bluetooth Versiyonu 5.3

Frekans Aralığı 2402-2480MHz

RF Gücü ≤10dBm

Soundbar 400mm(G)x 38mm(Y) x 76mm(D)

Subwoofer 170mm(U) x 245mm(Y) x 239mm(D)
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- Ao usar este dispositivo, mantenha-o longe da água.

 
- Como é um dispositivo sem fio, mantenha-o longe de outras fontes de interferência.

- Use o dispositivo num ambiente ventilado, mantenha-o afastado do fogo.

- Não desmonte o dispositivo.

- Use a fonte de alimentação padrão, alta tensão pode danificar o dispositivo.

AVISO

CONTROLES DA BARRA DE SOM

  "-"  
  "+" 
  "    " 
 
  "    "

Control Panel
1.      : Diminuir Volume   Ajustável de 32 a 0.
2.      : Aumentar Volume   Ajustável de 0 a 32.
3.       : Modo de Entrada

             Pressione para alternar entre os canais: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4.       : Botão Liga/Desliga

             Pressione para ligar. Mantenha pressionado por 3 segundos para desligar.
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 As cores dos quatro LEDs de fonte são brancas, e o LED de espera é bicolor vermelho-
 branco, com as seguintes funções.

LEDs

Índice de 
LEDs (da 
esquerda 
para a 
direita)

Modos Cores Status do LED Status da soundbar

HDMI-ARC

AUX/USB

Bluetooth

Standby

ÓPTICO

Branco

Branco

Branco

Kırmızı-
Beyaz

Branco

1

2

3

4

5

Modo AUX selecionado.

Modo USB selecionado.

Nenhum modo AUX ou USB 
selecionado.

Bluetooth conectado.

Bluetooth desconectado.

Modo Bluetooth não 
selecionado.

Soundbar em espera.

Estado de mudo.

Exibição do nível de volume.

Soundbar ligada.

Modo óptico selecionado.

Modo óptico não selecionado.

Modo ARC selecionado.

Modo HDMI-ARC não 
selecionado.

Processo de atualização.

Branco LIGADO

Branco PISCANDO

DESLIGADO

Branco LIGADO

Branco PISCANDO

DESLIGADO

Vermelho LIGADO

Vermelho PISCANDO

Branco PISCANDO

Branco LIGADO

DESLIGADO

Branco LIGADO

DESLIGADO

Branco LIGADO

DESLIGADO
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Controle Remoto
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1.Botão de liga/desliga
-Clique para ligar ou desligar.       
2.eARCIARC
-Pressione para mudar para o canal HDMI eARC/ARC.                                                   
3 segundos para desconectar o dispositivo atual e 
-conectar a um novo dispositivo manualmente no seu 
 celular/PC (ID do BT: TONOR TNS2102).              
4.OPT
-Pressione para mudar para o canal ÓPTICO.                                                
5.AUX
-Pressione para mudar para o canal AUX 
6.USB
-Pressione para mudar para o canal USB. 
7.LED
-Pressione para ligar o LED. Pressione novamente 
 para desligá-lo.                 
8.Aumentar o volume.                      
9.Diminuir o volume.                                  
10. Anterior
-Somente para os modos BT (Bluetooth) e USB: 
 Pule para a faixa anterior.       
11.Próximo
-Somente para os modos BT (Bluetooth) e USB: 
 Pule para a faixa seguinte.   
12.Reproduzir / Pausar
-Somente para os modos BT (Bluetooth) e USB. 
 No modo USB: Segure por 3 segundos para 
 alternar entre a reprodução em loop único e 
 a reprodução em loop de lista.                
13.FILME
-Pressione para mudar para o modo FILME.                                               
14.JOGO
-Pressione para mudar para o modo JOGO.                                              
15.MÚSICA
-Pressione para mudar para o modo MÚSICA.
16.BAIXO
-Pressione para ajustar o nível de baixo. 
17.Silenciar / Restaurar o volume.



CONEXÃO AO SUBWOOFER

Passo 1:
Conecte uma extremidade do cabo 
HDMI à porta eARC/ARC na parte 
de trás da sua TV.

Passo 2:
Conecte a outra extremidade à porta 
HDMI
(eARC/ARC) da barra de som.

Nota:Certifique-se de que a porta HDMI da sua TV suporta eARC, caso contrário, o 
sinal de áudio Dolby Atmos não poderá ser transmitido.
Atmos: Se estiver assistindo a um filme no formato Dolby Atmos, configure a saída de áudio 
da sua TV como Pass Through: Configurações da TV > Início > Configurações > Som > Saída 
de Áudio Digital > Pass Through.
DTS e Outros: Se estiver assistindo a um filme no formato NÃO-Atmos, configure a saída de 
áudio da sua TV para PCM: Configurações da TV > Início > Configurações > Som > Saída de 
Áudio Digital > PCM.

Nota: 
Ative a função "CEC" na sua TV. Quando o eARC/ARC estiver conectado, o controle remoto 
da TV pode controlar simultaneamente a barra de som e a TV: 1. Ligar / desligar 2. Ajustar o 
volume

Qual é a diferença entre: HDMI IN, HDMI ARC, HDMI eARC?
HDMI IN  é uma entrada HDMI padrão que permite conectar dispositivos à sua TV ou sistema 
de áudio. Ele suporta sinais de áudio e vídeo, mas não oferece suporte ao canal de retorno de 
áudio (ARC) ou ao canal de retorno de áudio aprimorado (eARC).
HDMI ARC é uma porta HDMI especial que suporta comunicação bidirecional entre a sua TV 
e o sistema de áudio. Isso significa que o áudio pode ser enviado da TV para o sistema de 
áudio e o sistema de áudio pode enviar som de volta para a TV.
HDMI eARC (Enhanced Audio Return Channel) é uma versão atualizada do HDMI ARC que 
suporta formatos de áudio de maior qualidade, como Dolby Atmos e DTS:X.

CONEXÃO À TV VIA HDMI eARC/ARC

Passo 3:
Pressione o botão "eARC/ARC" no 
controle  remoto para selecionar a
entrada "HDMI(eARC)".
Nota: Certifique-se de que sua TV 
suporta  eARC, caso contrário, o sinal  
de áudio Dolby Atmos não será 
transmitido.
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DC INAUX

OPT

USB

SUB OUT

DC INAUX

OPT

USB

SUB OUT

1. Certifique-se de que a porta da TV está marcada como OPTICAL OUT e conecte ambas 
    as extremidades do cabo às portas OPTICAL da TV e da barra de som.
2. Certifique-se de que o plugue óptico está inserido corretamente, conforme mostrado na 
    imagem. Não insira o plugue de cabeça para baixo para evitar danos ao conector óptico.

1. Conecte o cabo de áudio de 3,5 mm à porta AUDIO OUT da TV.
2. A porta AUDIO IN da TV não é compatível.

CONECTAR À TV VIA OPTICAL/AUX

     No modo óptico: Se não houver som, configure a saída de áudio da TV para PCM: Configurações da TV > 
     Início > Configurações > Som > Saída de Áudio Digital > PCM.

OPÇÃO 1: 
OPTICAL

OPÇÃO 2: 
AUX

Nota: Se o áudio estiver saindo pelos alto-falantes internos da TV, silencie ou reduza o v
olume ao mínimo.

Nota: Lembre-se de desconectar o cabo AUX da TV e da barra de som ao mudar para 
outro modo.
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TNS2100

TNS2102

CONECTAR AO BLUETOOTH

OPÇÕES DE POSICIONAMENTO

Baterias não incluídas

 A soundbar pode ser 
colocada abaixo da TV.

Nota: A soundbar deve ser posicionada ao nível dos ouvidos ou próximo a eles.

Abra as configurações de Bluetooth do seu telefone, encontre e selecione 
"TONOR TNS2102" para conectar a barra de som.

Nota: Se já estiver no modo Bluetooth e conectado, pressione e segure o botão com o 
          "    " por 3 segundos para desconectar o dispositivo atual e conectar manualmente 
          um novo dispositivo.
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Nota: Use o lado em ângulo reto do cabo 
          HDMI para conectar à soundbar.

INSTALAÇÃO NA PAREDE

Overview
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Pelo presente, a EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED declara que o 
equipamento de rádio tipo SL4000 SL4100 está em conformidade com a Diretiva 
2014/53/UE.
O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no seguinte 
endereço da Internet:
https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

A TONOR oferece 2 anos de serviço pós-venda e substituição gratuita para produtos que 
NÃO estejam danificados devido a acidente, alteração, uso indevido, negligência ou 
abuso. Caso tenha ultrapassado o prazo de 30 dias da política de devolução da Amazon, 
você ainda pode entrar em contato conosco através do nosso Shopify TONORMIC. Nós 
o atenderemos com total sinceridade!

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE
- Diretiva RoHS (2011/65/UE)

GARANTIA

  
Pode haver condições e restrições especiais para o uso de frequências no seu país.
Antes de colocar o produto em operação, encontre as informações para o seu país no 
seguinte endereço:
https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands

Condições e restrições para o uso 
de frequências

ESPECIFICAÇÕES

Fonte de Alimentação AC 100-240V

Drivers da barra de som L/R (97 x 31 x 2 peças) + SUB Alto-falante (5,25")

Resposta de Frequência 55-20kHz

Potência em standby <0.5W

Temperatura de operação 0°C-45°C / 32°F-113°F

Versão Bluetooth 5.3

Faixa de Frequência 2402-2480MHz

Potência RF ≤10dBm

Barra de Som 400mm(L)x 38mm(A) x 76mm(P)

Subwoofer 170mm(C) x 245mm(A) x 239mm(P)
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reaso-
nable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communicatio-
ns. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, w-
hich can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
•Reorient or relocate the receiving antenna.
•Increase the separation between the equipment and receiver.
•Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.
•Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufac-
turer could void your authority to operate this equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device m-ust accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

English:This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Op-
eration is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause un-
desired operation of the device.
The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont co-
nformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement écon-
omique Canada.
L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibl-
es de provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

l'appareil numérique du ciem conforme canadien peut  - 3 (b) / nmb  - 3 (b). 

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 6.6 of RSS 
102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information 
on RF exposure  and compliance.

ISED Statement

FCC Statement
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RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 
20cm between the radiator and your body.

 

cet appareil est conforme à l'exemption des limites d'évaluation courante dans la section 
6.6 du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de l'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent 
obtenir des données canadiennes sur l'exposition aux champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontro-
lled environment.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada ét-
ablies pour un environnement non contrôlé.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between 
 the radiator & your body.
Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm entre le ra-
diateur et votre corps.
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The Bluetooth    word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
 SIG, Inc. and any use of such marks by Soundlab Technology Co.,Ltd. is under license. 
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.  

The Adopted Trademarks HDMI. HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI 
trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI 
Licensing Administrator, Inc. in the United States and other.

Trade Marks:
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